S358 kabelloser Sprachverstirker
Bedienungsanleitung
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I. Funktionsiibersicht
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S128 kabelloses Mikrofon

Power Switch

Pair Key
Press “+/-"at the same time ‘ USB-C
‘ Charging Port
Volume Key
Press “+"to increase the volume

Press “-"to decrease the volume




II. Beschreibung der Tasten und Anschliisse

Mode
O LED/Modus

Driicken Sie die Taste, um zwischen Bluetooth-

Modus und Standby-Modus zu wechseln.

g MIC-IN

Stecken Sie im Standby-Modus das Mikrofon in die

3,5-mm-Mikrofonbuchse, um die Stimme zu

verstdrken.

3,5-mm-Audioanschluss; unterstiitzt
x Musikwiedergabe. Beim Einstecken des
2 AUX-IN
< . . . .

Audiokabels wird Musik automatisch

wiedergegeben.

PAIR
Kopplungstaste

Halten Sie die Kopplungstaste gedriickt, um das
kabellose Mikrofon zu verbinden. Nach erfolgreicher
Kopplung wird die kabellose Verstarkung aktiviert.
Bei der kabelgebundenen Version ist diese Taste

inaktiv und hat keine Siebdruckbeschriftung.

DC 5V USB-C-Ladeanschluss

Laden iiber ein 5-V-Mobiltelefonladegerit oder den

USB-Anschluss eines Computers.

— Schalter/Lautstirke

Drehen Sie den Regler, um den Verstirker ein-

/auszuschalten und die Lautstirke einzustellen.

III. Bedienung

1. Ein- und Ausschalten:

1) Sprachverstirker: Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn. Nach einem horbaren Klick

hte 1 htet

schaltet sich das Geriit ein, die Kontrolll

und standardmiflig wird der zuletzt



verwendete Modus aktiviert. Die Sprachansage lautet ,,Standby-Modus“ oder ,,Bluetooth
wartet auf Verbindung*.

Zum Ausschalten drehen Sie den Drehschalter bei eingeschaltetem Gerit gegen den Uhrzeigersinn
nach links. Nach einem horbaren Klick schaltet sich das Gerit aus, und die Kontrollleuchte erlischt.

2) Kabelloses Mikrofon: Schieben Sie den Schalter des kabell Mikrofons auf ,,ON“, um

das Geriit einzuschalten; die Kontrollleuchte leuchtet. Schieben Sie den Schalter auf ,,OFF%,
um das Geriit auszuschalten; die Kontrollleuchte erlischt.

2. LED/Modus

Driicken Sie die Taste, um zwischen Bluetooth-Modus und Standby-Modus zu wechseln. Eine
Sprachansage gibt den aktuellen Modus an.

Halten Sie im Bluetooth-Modus die Taste gedriickt, um die aktuelle Bluetooth-Verbindung zu trennen.
Das Gerit wechselt wieder in den nicht verbundenen Zustand und gibt die Sprachansage ,,Bluetooth
wartet auf Verbindung™ aus, sodass Sie erneut eine Bluetooth-Verbindung herstellen konnen.
Beispiel: Wenn das Gerit standardméBig im Bluetooth-Modus startet:

1) Die Sprachansage lautet ,Bluetooth wartet auf Verbindung®. Schalten Sie zur Verbindung
Bluetooth auf Threm Smartphone ein, wihlen Sie in der Liste der verfiigbaren Gerite den
Geridtenamen ,,S358 aus und tippen Sie auf Verbinden. Die Sprachansage lautet ,,Verbunden®. Sie
koénnen nun Musik oder andere Audiodateien von Ihrem Smartphone wiedergeben. Wenn Sie
Bluetooth auf dem Smartphone ausschalten, lautet die Sprachansage ,,Getrennt“. Sobald Sie
Bluetooth wieder einschalten, verbindet sich das Gerit automatisch erneut.

2) Driicken Sie die Taste, um in den Standby-Modus zu wechseln. Das Gerit gibt eine Sprachansage

aus. In diesem Modus ist die Bluetooth-Verbindung getrennt und kann nicht hergestellt werden.
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3) Driicken Sie die Taste erneut, um zuriick in den Bluetooth-Modus zu wechseln. Die Sprachansage
lautet ,,Bluetooth wartet auf Verbindung®. Halten Sie die Taste gedriickt, um das aktuell verbundene
Smartphone zu trennen, damit sich ein anderes Smartphone per Bluetooth verbinden kann. Halten Sie
die Taste erneut gedriickt, um automatisch wieder eine Verbindung mit dem zuletzt gekoppelten
Smartphone herzustellen. Wenn Bluetooth auf Threm Smartphone deaktiviert ist, andere Smartphones
jedoch eine Bluetooth-Verbindung herstellen kénnen, wiederholen Sie Schritt 1 zur Bluetooth-
Kopplung.

4) Der Sprachverstirker speichert nur die Identifikationsdaten des zuletzt gekoppelten Gerits. Jedes
Mal, wenn der Sprachverstirker eingeschaltet wird und in den Bluetooth-Modus wechselt, verbindet
er sich automatisch mit dem zuletzt verbundenen Gerit.

3. Sprachverstirkung mit kabelgebundenem Mikrofon

Stecken Sie das kabelgebundene Mikrofon direkt in die MIC-Buchse, um die Stimme zu verstérken.
Legen Sie das kabelgebundene Mikrofon vor der Verwendung an und stellen Sie anschlieBend
Position und Winkel des Mikrofonkopfs ein.

Das Produkt verfiigt iiber Anti-Feedback-Technologie (Anti-Pfeifen). Wenn durch zu geringen
Abstand oder Schallreflexion in einem kleinen Raum Riickkopplungen auftreten, konnen Sie diese
reduzieren oder beseitigen, indem Sie das Mikrofon vom Lautsprecher wegbewegen oder nach unten
ausrichten. Das Pfeifen des Lautsprechers hort sofort auf.

4. Kopplung von kabellosem Sprachverstirker und kabellosem Mikrofon

Das Produkt ist werkseitig vorgekoppelt und erfordert keine zusitzliche Kopplung. Es ist sofort fiir
die kabellose Sprachverstirkung einsatzbereit. Jedes kabellose Mikrofon kann nur die

Kopplungsinformationen eines kabellosen Sprachverstirkers speichern, ndmlich des zuletzt
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gekoppelten Gerits. Der kabellose Sprachverstirker und das kabellose Mikrofon verbinden sich bei
jedem Einschalten automatisch erneut.

Um ein neues kabelloses Mikrofon zu koppeln, gehen Sie am Beispiel des kabellosen
Sprachverstérkers S358 und des kabellosen Mikrofons S128 wie folgt vor:

1) Schalten Sie den kabellosen Sprachverstarker ein. Halten Sie die Kopplungstaste an der Seite 1-2
Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchte am Verstirker leuchtet gelb, und die Sprachansage
.Warten auf Kopplung® zeigt an, dass der Kopplungsmodus aktiviert ist. Der Verstirker bleibt 30
Sekunden lang im Kopplungsmodus. Wird in dieser Zeit keine Verbindung hergestellt, verldsst er
diesen Modus und gibt die Sprachansage ,,Kopplung fehlgeschlagen aus. Sie koénnen den
Kopplungsmodus auch sofort verlassen, indem Sie die Kopplungstaste erneut kurz driicken, solange
die gelbe Leuchte leuchtet. Die Leuchte wird griin, und das Gerit gibt die Sprachansage ,,Kopplung
fehlgeschlagen® aus.

2) Schalten Sie das kabellose Mikrofon S128 innerhalb von 30 Sekunden nach Aktivierung des
Kopplungsmodus am Verstirker ein. Halten Sie beim Einschalten die Lautstarketasten ,,+* und ,,-* an
der Seite gleichzeitig gedriickt. Nach etwa 1 Sekunde leuchtet die Kontrollleuchte des Mikrofons
dauerhaft. Gleichzeitig wechselt die Kontrollleuchte des Verstéirkers von Gelb zu Griin, und die
Sprachansage ,,Kopplung erfolgreich* wird ausgegeben. Dies zeigt an, dass der Verstarker S358 und
das Mikrofon S128 erfolgreich gekoppelt wurden.

3) Wenn die Kopplung fehlschlagt, wiederholen Sie die Schritte 1) und 2).

5. Lautstirkeregelung



1) Sprachverstirker: Drehen Sie den Drehregler, um die Lautstirke einzustellen. Drehen Sie
ihn im Uhrzeigersinn nach rechts, um die Lautstiirke zu erhéhen, und gegen den Uhrzeigersinn
nach links, um sie zu verringern.

2) Kabelloses Mikrofon: Driicken Sie die Taste ,,+, um die Lautstirke der Sprachverstirkung
zu erhéhen, und die Taste ,,-, um sie zu verringern.

6. AUX-Audiowiedergabe

Verbinden Sie den Sprachverstirker mit dem 3,5-mm-AUX-Audiokabel mit einem Computer,
Mobiltelefon, Tablet, MP3-/MP4-Player oder einem anderen Gerit, um Audio wiederzugeben. In

diesem Modus kann das Gerit als externer Lautsprecher verwendet werden.

IV. Ladehinweise
1. Bei niedrigem Akkustand konnen Sie den Sprachverstirker mit dem mitgelieferten USB-C-
Ladekabel aufladen. SchlieBen Sie ihn an einen Computer, ein 5-V-Ladegerit, eine Powerbank oder
ein dhnliches Gerit an.
2. Das Produkt unterstiitzt nur standardméBiges Laden mit 5 V und keine QC-Schnellladeverfahren.
Die Verwendung eines Ladegeréts mit einer Spannung iiber 5 V kann das Produkt beschédigen oder

das Laden verhindern.



3. Beschreibung der LED-Anzeige des kabellosen Sprachverstérkers S358:

Status des Sprachverstiirkers

Status der LED-Anzeige

Niedriger Akkustand LED-Anzeige blinkt schnell
i Wird Gelbe Leuchte dauerhaft an
Eingeschaltet laden . -
Vollstindig Griine Leuchte dauerhaft an
Wird Rote Leuchte dauerhaft an
Ausgeschaltet laden -
Vollstindig Griine Leuchte dauerhaft an

4. Beschreibung der LED-Anzeige des kabellosen Mikrofons S128:

Status des kabellosen Mikrofons

Status der LED-Anzeige

Niedriger Akkustand LED-Anzeige blinkt schnell
. Wird Violette Leuchte dauerhaft an
Eingeschaltet laden — -
Vollstindig Griine Leuchte dauerhaft an
Wird Rote Leuchte dauerhaft an
Ausgeschaltet laden -
Vollstindig Griine Leuchte dauerhaft an

V. Produktspezifikationen

1. Kabelloser Sprachverstarker S358 mit 5200-mAh-Lithiumakku.

Nennleistung TW Max. Leistung 15W
3-Zoll-
Lautsprecher Magnetlautsprecher mit 3 Frequenzgang 120 Hz-15 KHz
Ohm
Akku 3’.7 . V/5200 mAb, 2 Ladespannung USB/DC5V2A
Lithiumakkus parallel
Ladezeit 3-4 Stunden Betriebsdauer 10-12 Stunden

Abmessungen 91,1 x 101,5x 37,8 mm Nettogewicht 2055 g




2. Spezifikationen des kabellosen Mikrofons S128.

Akku 3,7 V/600 mAh Ladespannung USB/DC5V 0.5 A
Ladezeit 2 Stunden Betriebsdauer 35 Stunden
Frequenz 24G Funkreichweite 30 Meter

VI. Lieferumfang

Sprachverstérker x 1, kabelloses Mikrofon x 1, kabelgebundenes Mikrofon x 1, USB-C-Kabel x 1,
3,5-mm-Audiokabel x 1, verstellbarer Hiiftgurt x 1, Bedienungsanleitung x 1.

VII. Hinweise und Vorsichtsmafinahmen

1. Es wird empfohlen, die Schaumstoffabdeckung nicht zu entfernen und den Mikrofonkopf des
kabelgebundenen Mikrofons in einem Abstand von 0,5-1 cm direkt vor dem Mund zu positionieren.
Dadurch wird der Luftstrom gedadmpft, Atemgerdusche werden reduziert, und die Sprachverstarkung
wird klarer und stabiler.

2. Das Mikrofon sollte aus kurzer Entfernung nicht direkt auf die Vorderseite des Sprachverstirkers
gerichtet sein; am besten ist es, wenn es von der Riickseite des Mikrofons ausgerichtet wird. Der
Sprachverstérker verfiigt iiber eine Funktion zur Unterdriickung von Pfeifgerduschen. Wenn der
Sprachverstérker pfeift, zichen oder bewegen Sie das Mikrofon; das Pfeifen hort sofort auf.

3. Laden Sie den Sprachverstérker vor der ersten Verwendung oder nach langerer Nichtbenutzung
vollstindig auf, um die Akkulebensdauer zu gewihrleisten.

4. SchlieBen Sie kein externes Audiosignal an den Mikrofonanschluss an, um Verzerrungen oder

Schiden am Sprachverstérker durch zu hohe Ausgangsleistung zu vermeiden.
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5. Nicht autorisiertes Personal darf das Gerit nicht zerlegen, verdndern oder reparieren. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

6. Bringen Sie Produkt und Zubehér nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Kontakt und setzen Sie
sie weder Regen noch Spritzwasser aus, um das Eindringen von Wasser und Kurzschliisse zu
vermeiden.

7. Verwenden Sie das Produkt nicht in brennbaren oder explosionsgefahrdeten Bereichen oder in
Bereichen, in denen Funkgerite verboten sind. Schalten Sie das Produkt beim Betreten gefahrlicher
oder durch Vorschriften gesperrter Bereiche aus, um mogliche Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

8. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hoher Temperatur, hohem Druck oder hoher
Luftfeuchtigkeit, z. B. bei direkter Sonneneinstrahlung, in der Nahe von Ofen, Heizgeriten,
Luftbefeuchtern oder Wasserbecken. Stellen Sie es nicht in die Nahe geféhrlicher Quellen wie Feuer,
Fliissigkeiten, Explosivstoffe oder schnell laufende Maschinen, um Schidden und Gefahren zu
vermeiden.

9. Entsorgen Sie den ausgedienten Sprachverstirker zum Schutz der Umwelt in einem dafiir
vorgeschenen Sammelbehilter oder senden Sie ihn an den Hersteller zuriick. Werfen Sie ihn nicht

achtlos weg.

Shanghai Norwii Technology Co., Ltd
Adresse: Nr. 277 Jinfeng Road, Pudong New Area, Shanghai, 201201, China
Tel: 86-21-51872080

Email: support@norwii.com
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